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A politikai léi jogOMlll i-ágl'ÓI 
VIIII szó. Nem tartozunk uz ország-
gyűlésen szereplő pá i'tok egy i k 
árnyalatához sem s ezért ellogu-
lullaiiul ludjuk véleményünket ki 
fejezui,  melyik lielyosebbeu milyen 
pártnak illetve pártprograiiiiunik 
leltet ii uiustaui viszonyok között, 
létjogosultsága s melyikkel lehet, 
megtalálni az utat n nép, n hami-
sítatlan valódi magyar nép szivé-
hoz. Mert a magyar közvélemény 
iit'iii az, a mit. egyik vagy másik 
párthoz szító polilikai lapok hir-
detnek, liuuem az ami a nép lel-
kólicu gyökerezik. E/.l pedig uii< 
akik a nép közüli élünk, u néppel 
napról-uupra érinlkeziiuk sokkul 
jolilian liidluk, tuiul a fővárosi 
négyemeletes házak szobáinak í ró -
ns/.iala iiiellett. iilő, a vidéken 
laláu soha meg uem forduló,  a 
néppel neui érinlke/.ő bitdapesli 
journulis/ták. Természete.*, hegy 
niiiiiáu épen a szuinélyes tapasz-

A „ J u l i e t t e " - d a l o k b ó l . 
I 

Milltlin i-ZlVrlll s/nki.iliUI *ZÓjj"l, 
U)ţy faj  a b.iusil lül.-.t. 
Unott a II!I|I ti-1 kii az éjjel. 
II. nem hallok l'-lö>.l. 

Unott a n:i|i ós kin n< iljj.-l, 
lla núlkUl. cl kuli 
Milillta Hzivem s/.al%.-iiliin széjjrl. • 
Úll, Jnli.lt", liwrailj vei,ni ! 

II. 
Euilékezxél ráni, .IlllK lli -.-i", 
lla ni.ID látlak lölilx' auli.-i, 
Meri hár a «7. viliik iirts/.nt'ilili.iii, 
Az élet olyan iiio.ltilin... 

Tu lil-MZc iné-y, itt li'„'> vii .-i.^. ii> 
Mély liánaloiuini.l, c^ymllll... 
Sterelineil II«Í « illába küiiuyi:sr|i|>, 
Mely (ájilalmam közi- veKyUI. 

Hinti  .U"">. 

A szinmüvészetröl. 
Irti: I'AIUÁN ALA1JÂI1. 

A ealk.luruiln urinlwll lárciyn. 
Milyen mtlvésiei U u .V-inihUvc/i' 

ha ugyan luttvcMzi-tV M rt wikaii 

Fuk-lü. Hzurk.'./i., 
S z á ii l 6  S a in u cl r 

üjfyvöil. 

lalal elvére hivatkozunk, iiznu ke-
reicn tul menni. amulven bellii 
látókörünk elér, nem szaluul 
ezért, mi észlelőiünk alapján ps.ikis 
C>ik vármegye hangulatáról írunk, 
ahhoz beszélünk s szuvunk liig-
leljcbb külső kihatásaiban éi liel. 
el Mugrarlmu löhlii vármegyéi 
lakosságának fiileihez. 

A ki nem látja, el sem hinné, 
mennyire érdeklődik nz értelmes 
csiki nép nz vigynevezeU. nem eli 
küzdelmek iránt. Fellogjn annak 
lényegét, ismeri czélját, tisztában 
van következményeivel s megal-
i otja illatának a képet a polili 
kai viszonyokról, altlio/. idomil.ja 
goiidolkci'lásál s bi .onyáraa sze-
riül is lúgja azl, külső megnyilvá-
nulásra juttatni, a szerint Ing 
annak idején politikai jogaival 
élni. Nem kell c-odálkoznunk. hu 
mindezek közül első sorban a 
magyar nyelv iigye kelti fel  lijyrl-
ni 'l. s érdeklődé-ét, mort Iii-/, e 
nép niá- nwlveii, mim magyarul 
beszélni nem liiil > iie.i,/el i-égél, 

kii/.liiU ti} Ilim t'.il U' >Lc k.-1s.ü',,-
vnnjiik, Hit i'»yrii''.<rn Induljuk ii •-/.! nénZ.'t 
miivé.-/.! viillíil. Kz' í.ii-I. a k< li,•'11ii.IM'k 
Ilit* Il'-m-kii'-k óliajlok unni In lv.'n v.ii.i 
szólni. Trliál miérl m-m iniivés/. ii >/,ni. 
(Tv, Illés/.. H s.1, fsak  n Ili val ni t ak;, t 
ui.'I" íniiiilon miivé>7.i-lin'k HM ;;v iin.i.ii 
Uinf;;i  tnr*li'|-''liilli'P'l, aki* r's;ij;il il j;ik t- ' li 
nikájat tis l|i/onyo.i i'i>Uilni-l ; ' /.' I.l'"l |i,'l'-zi' 
Ili-Ili l' llt'l ẐÓ ) 

- .Mint I.I'-. N liilliikkal ,-l.<..k,-lik : 
II killlii .'szimijiívi-l I'S in rlv. zi-liivrl. ( K/ 
|r(r;lltulllllllS:tl)b l'll.'l 

Kéri.ni, hány küllő, l'fslii,  ^ 'l'i.i-z 
Ó.1 / . I M I I lllUvi!-/. I I I IH/I ni t' i iili'H''" i-s/imil 

j i n lovlllában iw.vvl mejţw miiv^^/.i'k, 
ini'j; liozzá .1 (ikh/1,i• ii.,̂ v uiUvi'M/.fk. 

A viláy li'^'na-s uliii viiin-ji-n. k,-li..k'-^ 
jii'ai'i'ni'k iL'fitillill  luüvn iili-jţfii  i^/.lll' illan 
írnilotl Ott vuit pl. Il'iinloll, lltk-ll.-, lin-
I I I I ' I I I ' - I Julin . 1 1 ) . / . N LIY Milialy nAz I - I N L I . r 
l|-ii^i;illMjiillo/.u lin Arany .lanon li.ilLikuliii/. 
kénx ti'tt . Ilni'̂ iiiiat l' ri'nit.-lt I I I Ü M ' - -

s/i rnjznknl. !>'• lai'y niilyi-lii-knl ! Il in)-> 'l' 
i;ii liány li-lyru ]iútnlvii :i killlnk l.in 117. .1 
jáiniU li'i'uiy".iii^ál Ml'ili.ilii'ii Minl.'n'li. I. 
Ava-y Mieli'-I An»i'|.i viln^linil ^liin.." 
HZllhl'llllll/. Il'.'lll kl!«/,.'ll Vrlll'-ll nz r./.IIU'l a 

Nj.Illón rí|. eh n.ir.mkiul 30 IÍII.TJII kilznluslnok. 
Enies lap ára 20 lillc'. 

11inl.'l,:i»» ilij.'ik ]i'̂ "ilc.iilili.-|li azAiiiitlntiink. 

bel.-őlci; külsőleg az ország hatá-
rán, idegen népektől körülvéve 
több mint egy évezreden át tisz-
tán tudta megőrizni. Iskoláiban 
mindig azl. tniiiilia, liogy Magyar-
ország liiggetlcn, önálló királyság, 
seimnilóie hatalomnak a legeseké 
lyebb vonatkozásban sincsalávetve, 
azt a tant szívta magába a nép 
ezt.liallot.ia mindig tuuitőitől s ed-
dig :s oly furcsán,  oly idegenül 
linu.zotl neki, hogy e független 
ország hadseregében német tisz-
tek iiéineiiil tanitanak, németül 
vezényelnek. S most e mellett azt 
kell tap.is/.taluia, hogy a magyar 
országgyűlés többsége nemhogy 
•.•zen ferdeség  kiküszöbölésére tö-
rekednék, hanem ezt a jogtalnn-
ságnl, mert a német nyelv hasz-
nálata a magyar hadseregben jog-
talanság — törvény erővel akarja 
felruházni  tapsol Pitreieli liad-
iigytiiiniszteiiiek, aki a magyar 
nemzetet, beligazgatásilag önálló-
nak mondja, de a hadsereg ügyeibe 
beleszólási jogát, nem adja meg s 

li'Miálnil V V:.ay 11 inilvúsz, aki valiiiaitly 
n|ii'i'.i s/,ii\i'^. l, dalt vni;y liallnilát /.Liníiiit 
ni.-/. 111-111 I- ki-Hím k;i|ija iidziili't a leg-
liilili i'silli.11 V 

Si-like-|ii :n-,'in;l. Zicliy .Mihálynál, Mie-
lul .\I,^,'!I,II;II vaţ.y |il. .Masc.'î niiiál, nom 
nz Ii-Ii v r^i-t ln>(;y iili'(;i'li rii7.uiól lloljţoz-
Ink 1,1, ti-i 11 • 111, Inî y uillVL'süi toruiátall ór 
zúkiti lli '-klui1^, va^y m-m .' .Mrrt eazme 
vs kiiiiil̂ nzáH ki'tto. ViiUkintik loliutack 
kii Unt» I'H/UII''I 1I1' in ai tuil ju a/'ikul QIUVL'-
>zili'̂  ki'liil^o/.iii ; viszont liány luilvéüz t.m-
I11-I' vnll. ki 11 IV'S/.li li'kbl'll d H k iltolgozAa-
lliui lanslci'i, ii-* I;.H/.IIH.'Í vijra/.c^iinyek. 

Általniiiiiiiiii ütli'k' iiiUviinzctel kltliin-
liií/.lrl ni.'k mi'/, ugv mi ni : kOltil'sz.'tcl, li-ii -
Ii^/.'ti t, s/.iilirácziilnt, Zfiie-  óa éjiilií lulivő-
s/.i'l' I. I,áü.iiik csak, lin^y mi kó|)e/.i i'/.'-n 
iniivií'4/.i'tfk  aln|ijál V KIItuhhí 1 k Icnyi'^Uk-'l. 
.Mit ti rt/i'n iiiiinl'-i. aiiivészi't V n A |ţoi linia. 
tol, iini'-ly vi'^tuli'ii, vi'v'H tormába 1:) Inja, 
mái nziivnl : a killilnöibi'ii iniat veiţcalien 
lölillnl ti nz álliiliiniMt, a viţf.|i'l,'nlM.  (Hevesi). 
lT

f,'ynin'/.l  i'-i'li'kizi-n a színén/., v«|íy acmV 
— A s/.itn'-az a íját szctiiólyébiiii, mini vii^i-s 
111 UraiéI'} tli'il li'j'./.i ki AZ (M/.lllél, i.ini'ly 
ilriik. Ti-lijit a - /. 1111' h / is mii vés/.! 

Már most az a kériiéii : milyen vidKUIiy 
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tapsol gráf  Tisza Istvánnak a lenn-
tttftjft  öt a kormány elnöki széken, 
a ki pedig holyesolte n hadügy-
miniszter nyilatkozatát « ezzel 
a magyar miniszterelnöki székből 
dokumentálta, bogv Magyarország-
nak ha volt is függetlensége,  el-
veszítette azt, mert legfontosabb 
ügyeiben önállóan ueui intézked-
hetik. 

Hiába tapsol azonban a sza. 
badelvü párt az ilyeu joglemou. 
dásoknak, nem tapsol a nép, ha-
nem felháborodással  olvassa, hallja 
mindezeket s megérlelődik benne 
az elhatározás, hogy nemzeti jo-
gait, nyelvét neui hagyja, küzdeni 
fog  érette s csakis azokat lógja 
szószólói gyanánt felküldcni,  akik 
meg tudják érteni öt s akik liii 
tolmácsai trnlnak lenni nemzeties 
érzelmüknek. Igaz, megbízható 
tolmácsa s,,nem olyao, aki idehaza 
a nemzeti eszme lovagjának vallja 
magát, lut iát igér, de mikor fel-
kerül, meghúzódik cseudesen a 
hatalom árnyékában. 

A nyelv mellett Achilles sarka 
a népnek az adózás ügye. Adó-
rendszerünk mai formájában  a le-
hető legigazságtalanabb. Súlyos 
alig elviselhető terhet rak a nép 
nyakára s relormjál hiába sürgeti 
évek hosszú sora óta. Nem is szó-
lnnk arról, hogy az osztrák had-
sereg szükséglete órisísi anyagi 
áldozatot igényel s inig arra bő-
ven költüuk miudont, minden 
másra a takarékossági elméletet 
hirdetik, de maga az adózás alapja, 
annak kivetése oly sérelmes, liogy 
tovább igy nem maradhat s tel-
jes jogával él a nép akkor, mi-
kor reversslist, kézi zálogot kér 

majd ezentúl arra, hogy az adó-
rendszer reformját  ne csak ígérjék, 
liánom teljesítsék is inár egyszer 
az országgyűlésbe lelküldöt man-
datarius urak. Nem a né]) van a 
hatalomért, hanem a hatalom van 
a népért s a nép képviselőinek 
első kötelességük a nép érdekeit 
képviselni, nem pedig a hatalmat 
Nzolgálni. 

Az adózás ügyéhez szorosan 
csatlakozik u vámterület kérdése. 
A közös vámterülettel oda va-
gyunk dobva, ki vagyunk teljesen 
szolgáltatva nz oszlrák kizsákmá-
nyolásának s mindaddig inig önálló 
vámterületünk nem lesz. uoui fog 
tudni iparunk s kereskedelmünk 
arra a niveaura lelcmelkedni, mely 
hosszú évek küzdelmes áldozatai 
után uipgilletnó! A vám nélkül 
beözönlő osztrák selejtes ipari 
cikkek leküzdhetlen konkurreociát 
támasztanak a magyar ipar s ke-
reskedelemnek s mig egyrészt uz 
e minit. puug:ísra van kárhoztatva, 
niásrésztóriási vámbevételtől esünk 
el, sokkal több, mint a mennyit 
a magyar földről  Ausztriába szál-
lított cikkek vámja kiteuue — s 
ezt ismét az adózók érzik meg, 
mert nekik kell pőtolniok azt, a 
mi igy elmarad. 

SzóIjuuk még a választási jog-
ról ? Megemlítsük, hogy a mai vá-
lasztási törvény mellett a Székely, 
fold  választói évről-évre csökkon-
nek, mert a régi jogosok elhalnak, 
u liatulok pedig szerény anyagi 
viszonyaik uiiutt nom tudják elérni 
az adó cenzust, nini a választói 
joghoz szükséges ? 

S végül említsük a székely 
kérdést., iiielvet mindenkinek zász-

áll ftínn  s kőltő és színész, a költői tüll é* 
színészi alkotás küzütl ? Erre nézve kelféle 
vélemény általános, azonbun miiidki'Ltö Inl 
zott. Az egyiknek — a kisebbség táborának 
— jelszava : a kOltő miniluli; a .«ínész semuit. 
A másik vélemény elloiibun H szinmllvé-
saetnek fogja  pártját, mondván: a szinész 
Zsarnok, aki kéaytt-kedve szerint foghatja 
fel  szerepét. Minikét vélemény helytelen, 
mert túlzásba megy. A költészet és sJíin-
művészet két kdlSnbOzft,  Ónálló mllVMlel 

A költői mU, mihelyt szinpadi-a viszik, 
anyag, melyet a szinész feldolgoz.  Már uioat 
vannak jó ÜK rossz művész- ús mesterember* 
színészek. A rossz szinész a remekművet is 
tttnkre silányítja, ugy bogy a színpadon hu-
tását veszíti; a jó szinész hitvány fércz-
szerepekbe is életet lehel és bennük óriási 
sikert arat. Mint irodalmi mllvet azonban a 
szinész a kOltő drámáját el nem ronthatja, 
vagy meg nem javíthatja. Katona „Bánk 
bánijának semmit M'UI árt, hu aljlian ejţy 
mesterember-színész kontárkodik; viszont 
Uumustól „Keail" nem lesz jobb darabbá, 
dacára, hogy mestenisercpi' Rostinak, a 
két Szalvininak és lacconiniik. Azonban 
mint színészi alkotás, a rossz színész „Bánk 
bán"-ja (liszt sem liaamililhuló az olasz 

művészük „Keuli" jével. 
Eliböl azonl.an nem következik, kogy 

igazuk VIII azoknak, akik azt mondják, 
hogy H szinész tetszése szerint foghulju  fel 
szerepút. A színész nem foghatja  ful  stere-
pét kénye kedve szerint, inert nkkor ineg-
músiijs a költő intencióját és alakjának 
jellemét. Megköveteljük a színésztől mint 
Minden művésztől, — liogy a tárgyat, me-
lyet leldolgoz alaposan ismerje. 

Ma a kiiltö Napoleonról aknr imi J a 
teslő Ilunyudy János képmását akarja meg-
fejteni;  a szobrász Zrínyi Miklós szobrát 
akitrja elkészíteni; a szinész pedig Otbulőt 
akarja eljátszani, szükséges, bogy tárgyát 
alaposan ismerje. Alapos ismeret és tudás 
nélkül nincs helyes felfogás  Helyes felfo-
gás nélkül nincs helyes kivitel, nincsen mü-
vészül. 

A művészre nézve csak másodrendű 
kérdési képez, vájjon X. vngy Y. (akivel 
épen foglalkozik)  viselt e szakált vagy sem, 
milyen szitiU volt a szeme, haja V stb 

Hu nem maradtuk az utókor számára 
efféle  feljegyzések,  nkkor a művész fantá-
ziájából teremt magának anyagot ós meg-
ajándékozza az. ábrándozó Petrarcát kék 
szemmé, teleboritja az ideálisla Plátó li». 

lójára kell irní, aki itt n&look 
politikailag existálni akar? 

Nagyon tévednek, akik azt 
hiszik, hogy a nép mindezekkel 
nem törődik a hin ígéretekkel el 
lőhet azt altatni. Ma már neui 
pártoskodunk, nem vagyunk sem 
kormánypártiak, sem Kossuth vagy 
Ugron-pártiak, hanem magyar és 
oszlrák pártiak A ki a nemzeti 
követelések mellett harcol, az ma -
gyár párti, a ki annak ellenére 
van vagy volt, az osztrák párti 
s uii teljes határozottsággal állit-
h itjuk, hogy nálunk, OikorsziSg-
ban, létjogosultsága osak annak 
van, a ki a ueiiizeii eszméket 
vallj», a lennel)bi pontok niegva-
lősilát-ára törekszik — ueut vak 
szóval, de tettel is — mert a oslkl 
székely nem sohasem log osztrák 
pártivá lesülyedni, hanem valódi 
magyar párti volt mindig, az ma 
iss az lesz ezután is uiiudörökkél.. 

fizfinttl  (iaitm  dl', 

A politikai hétről. 
Az elmúlt hét politikai tilrténote na-

gyon szomorú, szinte kétségbeejtő. A kli/.ÜH 
kormány — mely pedig fele  részben mu-
gyitrnak kellene liogy li-gyeii, de legpará-
nyibb izében sem nz — kezet fogott  elle-
nünk Kőrberrel, Windischgroetzel s többi 
oszlrák t irstiivül, hü csatlósukká szegődött 
gróf  Tisza István a magyar Miniszterelnök 

akit, mint a pesti lapok Írják, ezért ka-
pitánynak neveztek ki — a tartalékban — 
s most it szegény niAgyar népitek nemcsak 
osztrák ellenségei, de magyur honfitársai 
ellen is kell kilzdeni. Mert a sz&badelvUpArt 
annyira kormánypárti, liogy nem tudja vajţv 
nem akarjn lerázni n gróf  Tisza Istv&n igá-
ját s nem tudja kijelenteni, liogy ők is leg-
nngyukb riia/.ük legalább magyar embereik, 
követelik a magyar nemzeti jogok, a magyar 
nyelv érvényesítését és punktum. Aztán jőj-
jUn, a minek jönni koll. Hosszabb mint most, 

tulnius koponyáját Jus fekete  fürtökkel, 
Diogeuest meg kopassnak testi. 

El.ürendü kérdés a művészetnél az 
egyén arckifejezése.  A müvés» feladata  a 
Tormában feltüntetni  a szellemet, aa egyéq 
arcán a jellemét. A művéss megtestesíti uB 
egyénnel as eszmét, melyet képvisel, 
orcára tisztán rányomja jó vagy rosaa alap. 
szenvedélyének bélyegét. Napoleonban pl. 
a művész a féktelen  nagyravágyást, Hu-
nyady Jánosban és n szigetvári hűsben pe-
dig a hazaszeretetet fogja  mugte tc-iti-ni. 

Minden drámai jellom egy alapúén-
Vedélyben gyökeredzik, melyből minden 
cselekvése fakad.  Hamlét alapszenvedélye 
a lelkiismeretesség, Romeoé a szerelem stb. 
Már most vagy liiven ki tudja fejelni  • 
szinész as alakítandó egyén ulspszenvedé-
lyét vagy sem. Al előbbi esetben feladata 
magaslatán lesz, mert felfogása  helyes; el-
lenkező esetben legfeljebb  hatásos részlete-
ket produkál. 

Ha két szinész egy és ugyanazt a sze-
repet külOnbőző felfogással  játsaa: akkor 
egyiknek a felfogása  okvelvetleodl helyte-
len. Igaz, Hogy u ember egyén éa két egy 
terma művész ninesen; de mi nem is ast 
kivánjuk, liogy két szinész egyformán  ját-
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már nani loliot. Azért nem fog  clBlllyední az 
oly féltve  őrzOtt IÍJ-CH alap. mert uz ollen-
zék is épen nrrn támaszkodva Állította fel 
nemzeti követeléseit. lla ellenségeink K/.O-
vetkeznek, ni'kliuk in IHmUrlIhilink kuli. A 
párlkeretek széthull utak. 4H-as és tií-es 
nliipn'il szó sem mik. A jelszó, a ncnizeii 
követelmények, nz önálló vámterület, a mely 
iniinl megfér  a hntvnliliclcs alap uegisc nliilt. 
A néppárt kilimiliilta a zászlót. az ngrariu-
Kiik mozognak, legérdekesebb iizonbnn a 
HAiiflysiAk  szervezkedése. Hárú Hánffy  Dezső 
mindig - uiég miniszterelnök korúban is — 
legerősebb támasza, legnagyobb llivo volt 
a lii'inzeti eszmének. PrngriimmjAiuik ma in 
ez az alapja, ellentétbe leli ín inultjávnl nem 
került. Magyar nyelv a hadseregben, magyar 
katiiiini oktatás. magyar tisztek, Bnálló vám-
terület. nilózíisi és válnsziAsi relorm, szóval 
teljesen nemzeti alapon szervezkedik, Köt 
tovAbb megy, mint n nm küzdő ellenzék, 
meri u magyar nyelv ti'ljrs egyeiijngnsitAsál 
kivánjn a külügyi képviseletünkben is. Szava 
mindenfelé  visszhangot keltett az országban, 
mindenütt rokonszenvvel fogadják;  prog-
raiiimjn nép lelkéből vnn véve s aniiiik ko-
imily s erélyes keresztülvitelében minden 
magyar ember buzgó támogatására számíthat. 
Legj jlibnii illusztrálja ezt azon kurtllniény, 
hogy Debrecenben, Deésen s niáa tiszta ma-
gynr városokban folytatja  pArtjAnak szerve-
zésit, inely a kifejtett  programmal l>i.'.niiviira 
knmiily s erős ellenzék il fogja  képezni a 

mai nemzetellenes kormányrendszernek. * 
Az obstrukció növekedeti e héten ere-

jében. A néppárt lépett soronipóbn gróf 
Tisza István ellen nem ugyan a nemzeti 
követelmények kíobslruAlAaa, hanem csak 
Tisza IslvAn Átvétele végett Kaas Ivor után 
Rukovszky látván tartott hatnlinas obstruk-
ciós boszédot, melynek legérdekesebb része 
az. liogy ók a magyar nyelv jogait követe-
lik ugyan, de ma keresztül vinni nem akar-
jak. De liAt akkor miért obstruAlnnk ? Az 
obslrukciót csak ez a szent jelszó igazol-
hatja, de ha bArmi eélu küzdelmük mégis 
dűlőre viszi a nemzet ügyét, akkor — hony 
soit qui mal'y pense !.... 

A zAn ülés oly titkos ülés, a melyen 
történteket senkinek sem volna szabad tudni, 

•ti k, — mert hisz «I Idillitől len, — ónak 
alt mondjuk, liogy egyforma  felfogással  ját-
szák végig szerepüket. Józan észnél nem 
kívánhatjuk, hogy mindkellen egytormi 
hangsulylyal és szenvedélylyel mondjak .1 
pl. ezt: „A süléiben ólálkodókhoz elmegyek.1' 
(Iláuk bán), vagy „Emberi azt mondom, 
11« KJrj tul a korlátidon 1" (üerlrudis) »ib. 
A rúszle.likbeu eltérhetnek egymástól; de 
egészben ós alupjában nem. 

Hogy két s&inésa fnltogasa  egy és 
ugyanazon szerepben mennyire kűlöubüző, 
sőt ellentétes lehel, . zt as aláhbi példa is 
bizonyítja. Amióta e«k megirts Sohakes-
pearo „A velencei k.l.aárt", Shyleckot a 
színészek uiindig kétféle  felfogással  játssák. 
Vagy r. Alisán, vagy pedig idealizálják ezt 
a alakot. Vannak színészek, akik Sliilockot 
eszményítik, szimbolikus «lakot csiráinak 
belőle: fttldig  érO nyusztprérocs fekete  kaf-
tánbaii járnak-kelnek a színpadod, maszk-
jak a legtiszteletreméltóbb aggastyánt mu-
tálja : hófehér  saakAI és haj, arcvonásaiban 
silumi ellonszulivus, visszataszító. Szóval a 
vén kalmár alakját túlságosan idealizálják. 
Vannak IISIÍII sziui-siek, akik éppen uz el-
lenkező felfogást  vallják és Shylockb.n sí 
aljas, üzérkedő szellemit kiirukteri'álják. 

mégis mindeuki ludja. Volt rész- nz elmúlt 
héten ebben is a képviselőháznak, Kuas 
Ivor halárszéli javaslata miatt, melyet HArii 
Keililsch alelnök nem akart elfogadni  s a 
vége mégis csuk az lett, hogy a Kuas Ivor 
határozati javaslatát nem fogadták  el. mert 
ma nem az a fé,  hogy a házszabályok be-
lurtassanuk, hniieni az, liogy az ob truálók-
itak ne legvon igazuk. A viliur kllloiibcn 
ii csütörtöki Illésen megisméllódoit, amikor 
meg Percei elütik kezelte .erélyesen" a liáz-
szubályokut s "/,3 órakor nem engedte Ko-
vács Pál beszédét másnapra halasztani s 
kim egy házhntározaliit a nélklll. liogy 
a kérdés feltevését  u nagy zajban bárki is 
hulliiitu, ami melleit a mentelmi bizottság 
inogii elé idézle a törvénytelen liutároziii 
folytán  II jegyzőkönyv hitelesítése elöli Len-
gyel Zoltánt, a miért n házszabályokhoz 
kért szót s törvényes jogát az elnöki inte-
lem ilncArn kOvelelle. Törvénytelenség. tör-
vény telenség után; amennyiben nzoubnli 
aligha marad. 

A KoHSulh-piirt bomlik szét elemeire. 
Kilé|ielt belőle llcdöhAzy .lánm Marosvásár-
hely népszerű képviselője illánn Lengyel 
Zoltán. 8 valósziuiileg hosszú tere fog  utánuk 
következni a békétleneknek. A hét senzá-
cióju különben Eötvös Károlv a vajdn meg-
jelenése volt a képviselőitAzliau. aki beteg 
ágyából kell fel,  hogy hatalmas szavát fel-
emelje a nemzeti eszme melleit. I'nliuiyi 
Géza ezalatt beszámolót tart KézdivásArhelyl. 
Föltesszük KézdivAsArhely hazatias lakossá-
gáról, hogy megillető módon fogja  .Szere-
tett" képviselőjét fogadni! 

A Gróf  Tisza István politikájának ha-
tása, liogy a nimáii túlzók, a kik nz előbbi 
kormányok, különösen HAnfl'y  Dezső minisz-
lerelnOkségo alatt moccniii sem merlek, ki-
lépnek passivitásukből s a következő válasz-
táson ö helyen fognak  jelöltet fellépte!  ui. 
Persze, a miniszterelnöknek ilyen elemekre 
van szüksége, nemzetellenes ccţjtnnnk ke-
reszt tilví telére. 

Tisztviselők pótléka. A főrendiház  ja-
nuár 20-iki szerdai illésében tArgyalla az 
Állami tisztviselőknek adandó fizetési  pótlék-
ről szóló törvényjavaslatot s azt Gróf  Zichy 

Most inér nem, ile régebben többnyire láng-
vörös parókában jelent meg a nézők előtt 
a ravasz kalmár alakja, a legreálisabb fi-l 
loţ;â*ba'i: bizalmai lanségot kellő undok köl-
tővel. 

Ez Utóbbi felfogás  elavult, idejét 
multa. Nem lehet nevetséges alak ex az 
ősz ember, kinek ellopják pénzéi, leányát, 
túllát mindenét és végltl még lealázlalás-
ban részi-stt'. Nem lehet nevetséges alak, 
mert mikor a kést feni,  bogy áldozatának 
testi'bői kivágja a nyers husi, — bálunkon 
végig fut  a hideg. Ebből uzonban koránt-
sem következik, liogy sz idealisták felfo-
gása helyes. Schakespenrenek eszeágában 
seui volt egy idális szimbolikus alakot állí-
tani a szemünk elé, mert liiszin akkor fen-
séges alkot teremthetett volna és tragédiái 
irt volna Shyloekról. 

Most hogy tisztában vagyunk a szí-
nészei művészi voltával, halljuk a másik 
kédéstj t. i. milyen mUvéslel is a szín-
művészet ? 

Császár Imre azt mondja: „A szia-
művészei haligulii'on és illúzión alapuli 
pszikologikus művészet." Mar most azt kér-
deni Császáriéi: melyik mllvés/it nem ala-
pul hangulaton és illuzóa Y és melyik lOtt-

Nándor felszólalása  utiln hnrmiulszori olva-
sásban is elfogndta. 

VálaaiUsl reform.  — Titkos rendelet. 
Az elmúlt hét szerdáján kezdődött meg az 
ankét a belllgymiuiszleriiimban. mely a vá-
lasztási reform  megvalósítását tűzte ki céluL 
Az aukét tehál már meg vnlnu, kórdés lesz-e 
eredménye s milyeii, mert a mostani válasz-
tási törvény gyökeres AtalakilAsru szorul s 
hu ez az általánosan kívánt formában  meg 
nem Iflrléiiik,  jobb el sem kezdeni, mert 
csak nüvelui fogjn  az elégedetlenséget, mely 
eddig is oly magas fokra  hágott. Már pedig 
ismerve miniszterelnökünk céljait és politi-
káji'it, sok jót tőle a vAlnjztósi reform  dol-
gábun sem várunk. A nagy eszmével élénk 
ellentétben áll az a titkos rendelet, melyet 
a belügyminiszter a gyülekezési jo^ tárgyá-
ban az Összes föszolgabiróságokhoz  B csen-
dőrsziirnypuraiiesnokságoklinz kibocsájtott s 
melyről azl állitják. liogy roppant szigorú, 
de a választási törvény szellemével ellentét-
ben álló iitusitiisokm foglal  mngábnn, mely 
ie|jesen meg fogja  kötni a mozogni akaró 
ellenzék kezét. A rendelői titkos, bár tudo-
másunk szerint n gyülekezési jogot szabá-
lyozó rendeletnek nyilvánosnak kellene lenni 
s a hivatalos lapban megjelenni. De ez el-
lenkeznék a kormány politikájával, mert 
ükkor kitudódnék, liogy az ,erös kéz' Iu-, 
lujdonképen törvénytelen kéz s az illetékes 
kOrők útját vágnák annak alkalmazásának, 
még mielőtt n kívánt eredményt elérte volna. 
A rendeletet még nem ismeri semmi — de 
hiszen semmi sem maradhat titokban s majd 
kipattan oz is. 

Esküdtek. 
A csíkszeredai kir. tSrvényszéh, mint 

esküdttiiréságiiál folyó  évi február  tő-én 
kezdödöleg az l'J04. évi első ülésszakban 
szolgálatot tevő esküdteket a kir. törvény-
széknek folyó  évi január hé 20-án tartott 
ülésében rorsolták ki. Az ülésen dr. Gullyu 
László kir. tszéki eli ük eliiOkOlt, mint tagok 
Jerzsák János é Csipkés Árpád kir. törvény-
széki bírák veitek részt, a jegyzőkönyvöt 
Veress Árpád kir törvényszéki aljegyző 
veyutte, a vádhatóságot Wellmann Samu 
kir. alü.yés* képviselte. 

Rendes esküdtekletlek: 
1. Zakariás Jakab, kereskedő Csik-

Szépviz. 2. Ztireezky Pál m. kir. erdötauá-

vés/el nem lélektani ? Hiszen a müvéss 
hangulatból és illúzióból alkot — hangulat-
nak és illúziónak. Császár mond valamit a 
színművészeiről, ami aslAn minden művé-
sz tre kű'On.kűlOn alkalmazható, a nélkül, 
hogy egyiket is defiuálná. 

Mégis, milyen művészet hát a szín-
művészet ? A színművészet képzO és KZÓIÓ, 
vagyii térbeli és időbeli művészet. A szi* 
nés/, alakjával és inmzkjAvsl a képzőművé-
szetek (szobrAssat, festészet),  hargjávat pe-
dig a M/.ÓIÓ-művészetek (költészet és zene) 
kOrébon mozog. 

Néhány szóval még meg akarok em-
lékezni az illúzióról és hangulatról, mint a 
színművészeiben előforduló  két lotényeiö-
röl. Mi az il uzió s mi a hangulat? Az illú-
zió még nem hangulat, a hangnlat pedig már 
nem illuiió. Az illúzió látszat, a hangulat 
valóság. Mi kehi ttil bennünk az iluziót s 
s mi a hangulatot? Ez bajos kérdés. Ne-
héz, sőt lehetetlen a ketlöt szorosan elkü-
löniteni egymástól. Példákkal kell élnünk, 
hogy világosabban lássunk. Illúziói kelt pl. 
a lOmjéii Iüstje, de illatja már hagulatoU 
Illúziót kelt a színpadon ai imitált ékszer, 
fegyver,  ruliu jth., szóval minden, ami való-
színű, minden, ami annak látszik, amioek 
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osos Csíkszereda. 3. Lukács Antal birtokos, 
Gyergyóalfalu.  4. Lázár Márton birtokon 
Csikkosmás. 6. Nagy (Baláuka) János bir-
tokos Csikgyimesbllkk. li. Nagy Iinre köz-
gyám Gyergyó-Remete. 7. Mikién Sándor 
megyei lovéltárnok Csíkszereda. 8. Mihály 
Ferencz megyei főjegyző  Csíkszereda, 9. 
Mere» Vilmos kereskedő Gyergyószenlruik 
Jós. 10. Pál Gábor fogytán  igazító Caik-
Várdottfalva.  II. Lakutos Miíiály g«»d. ia 
kölni tanár C«ik-Szer«da IS. Miklós B»lá*a 
birtokos Ctiikinádéfalva.  13. Miniéi- Albert 
birtokos Caikszentmihály. 14. Krifaa  Zolán 
takarékpénztári könyvelő Gyergyóa/en Imik-
ló*. ló. Szvoboda Józael könyvkereskedő. 
1G. fiúm  leld Jáános sörgyáros Üyergjrósaent* 
miklóa. 17. Simon Jenő kereskedő Csík-
szereda. 10. Szebeni Menybúrt birtokos 
Csikszépriz. 19. S/.ász látván éjiitúsz C«ik-
szépviz. Simon Salamon kereskedő Gyergyó-
tölgycs. Papp Domokos főmórnük  Üsiksz« 
reda. 22. Sólyom Máté bertokoa Gyerjyó-
Ujfalu  23. Szántó Ábrahám birtokos C-»ik-
kozmás. 24. Meskó Jakab kereskedő C«ik-
MAdófalvu.  25. Nányn Kriatóf  birtokos ü*ik-
rákos. 2G. Platón János birtokos Gyergyó-
Salamáz 27. ifj.  Kóródi János birtokos 
Csikósat őszag. 28. Hajnód Ignác takarék-
pénztári könyvelő Caiks/.ereda. 2.-t. László 
Lajos birtokoa Csikmádéfaiva.  Hü. Pototszky 
Kriatóf  inagáuzó Caikazereda. 

PóteakUdtek: 
1. Barla József  czipész Csíkszereda. 

2. id. Bartalis János föUlés%,  Csikcaobotialva. 
9. Botár József  Ugyédi irnok Taplocn. 4. 
Grünvald Albert kereskedő C«ikszcred:i. f>. 
Dobos István fÖldéaz  Csikráko*. 6. Barcsa v 
Dénes korcsmáros Csíkszereda. 7 Borbátli 
András czipész Csíkszereda. Ui. Dávid 
Ignác, tanfelügyelői  irnok Caikazenvla. 9. 
llyés István ácsmester Csikazered*. 10. Biró 
Imre ügyvédi irnok Csíkszereda 

Színház, művészet. 
Heti mftser. 

Hdtfön:  .A faloroasu." 
Kedden: kamtflUa  liülju-" 
Sx«rdJn: .Vilgrstuylö." (U]n«iuág.) 
CiQtíirtőkŐDt „Lili." 
PAitaktn; „Lelenc." 
ttzomhftton  s . Arany hld." 
Vasárnap c .CxSgánytMal,* (tljdouaág.j Csi-

giny ztnekarnk rcraenjüvíil. 
A seintársaJat bemutatkozása. 

— Annaaka. — A Gbetto. — rrőbnkázasaAg. Dob 
berosg. — 

A színi szezon, amely elé Csíkszereda 
intelligens közönsége az élénk farsang  Inni-

valóban lennie kellene. Most lássu!;, hogy 
mi sérti as illúziót? Erre a kérdésre egy-
szert a felelet:  minden, umi nem annak 
látszik» aminek valóban lennie kellene. Na-
gyon sérti as illúziónkat, ba A színpadon 
kőfalak  vagy egész vidékek mind.u ok nél-
kül megmozdulnak. Vagy pl. akárhányakor 
látjuk a színfalak  mögött a tUzoltót szundi* 
kélni, a színész-népséget sUrögni-forogni, 
természetes, hogy ez is nagyban lerontja az 
illusióakat és ugy éruzzllk magunkat, mint 
mikor valami szépet álmodunk éa lelkünk-
ben elrejtett meggyőződésünk azt súgj*, 
hogy mindez csak komédia. ros» tréfa. 

Hogy mi a haugulal éa mi kelti föl 
lelkünkben a hangulatot? ozl hiszem ezt 
bővebben fejtegetni  fölösleges.  A hangulat 
bizonyos érzelme lelkünknek. 

Még sok mondandóm len no a színmű-
vészeiről, de miudeut egy tanulmányban 
tárgyalni sok volna. Igy ja bncaániitoi hull 
kérnem, hogy ifibb  huIyen eltértem a tárgy-
tól. Sok helyen nincs meg talán a kellő 
összefüggés,  de a tárgy annyira csábított, 
az impressziók olyan erősen ontrouiolUk, 
hogy nem maradt időm kellőleg Ügyelni 

gu lata s a közeledő bálok izzó levegője 
mellett itt nugv érdeklődéssel nézett, c hó 
•Jü-iknn, szuníúu, vette kezdetét Gárdonyi 
Gézit vígjátékávalI. a/. „Auuii8kA"-val. 

AZ OIHÓ este, amelyen ix riíinháxzá Ala-
kítóit Kofifiiilh-termet  uagy óe diszes közön-
ség töltötte meg. nem volt ugyan ti legsze-
rencsésebb, aminek főkép  a bemutató du-
rul) inegválanztima volt nz oka, mert Gár-
donyi vijyúleka bármily hang»üato« ós poé-
tikus munka, nem színpadi effektusokru 
épített darab, nőt nz Annuska éa Miklóa 
dia lúgjai lói eltekintve, meglehetősen cgy-
iiaugn is. Meglátszik rajta, hogy a .Bor" 
zseniális szerzője e/.t a ki* idillikus, cse-
lekmény nélklll való történetet egy uuvellá-
jából gyúrta át vígjátékká. Uzt a gvönge-
ségét leszámiivn. n darab iit ia tetszeti H a 
publikum, búr lassan, de mégis már a meg-
nyitó estén felmelegedett.  Persw.e a mi in-
(nllÍgei)H kö/.ünségiink is a ni >dcrn árainlu-
tok hatása alatt áll s a legklasszikusabb 
vígjátéknál vagy drámánál is szívesebben 
hallgatja "gy éden. léha operetté melódiáil, 
vagy egy pajkos vanileville üllőiéit. 

A megnyíló előadásról lehat sem jót, 
sem rosszat nem írhatunk, mert az „Annuska* 
gyönge kerete :i társulat bemutatkozására 
nem volt alkalmas. A publikum azonban, 
nmely nem téveszti szem el ól. hogy Csik-
s/eredábnu esak vidéki szempontból szabad 
megítélni Thália messze útról hozzánk jött 
papnőit és popjaii. rokonszenvesen hallgatta 
végig Gárdonyi tősgyökeres magyarsággal 
és sok poézissel megiri idilljét, amelynek 
diszkrét előiuhisnbnn különösen Jászai Olga, 
a lúrsiilat taleniumos, fiatal  drámai prima-
donnája Mint ki. aki — bár a nniva-hang 
nem vág n szerepkörébe — igen kedves és 
pnétikns Annuska volt. Aranyossy Bella a 
Sárika szerepében élénk, temperamentumos 
játékával és otthonos, színpadi rutinjával 
tiint fel  előnyöstül. Turjánról, a .társulat 
szerelmes szülészéről az estén is konstatál-
haltuk, hogy intelligens, Ambiciózust sziutoz, 
bár a Miklós szerepébe nem volt elóggó disz-
ponálva s ennek a kedves alaknak a ter-
mészetes, fulusiasnii  romlatlan kedélyét nem 
tudia szerepére árasztani. Kati szerepében 
rendkívül kellemesen tünl fel  lerniéRzetes, 
kedves modorával ós gyújtó temperamentu-
mával n társulat egy csinott tagja Beregi 
Ijíjza. Somogyi Károly, Szerdahelyi, Sárközy 
és Nagy Kálmán ügyes színészeknek bizo-
nyultak Kccskey Hermin és Krnssöi Sándor 
nz öreg Nagy István párt. C*. Pozsonyi Julia 
a fÓuAszonyt  gondosan játszották meg s a 
borát szerepében nagy derültséget keltet' 
K. l'álfi  János, aki régi. taleniumos vidéki 
ftzmcsz. 

Ileiersmanniik, a legmodernebb klll-
földi  írói Lrárda zseniális tagjának mély 
igazságokat revelláló szociális drámáját, a 
.Gheiió'-t mulatta be nz ambiciózus társulat, 
amelynek meglepően gondos előadása nem-
esük ii társulat intelligens direktorának, 
hanem bármely nagyobb vidéki színháznak 
is becsületére válhntik. 

Kz a szerény rovat nem alkalmas reá, 
hoirv a mî v modorú író drámáját részletesen 
ismertessük, hibáit és erényeit birálgnssuk. 
mert ehhez komoly, szociológiai tanulmány 
kellene. Háruiily komor és lesújtó is azon-
ban a ..(íhetió"! bármily detailirozó és ter-
jengős is tv hAn»n> felvonástra  nyújtott dráma, 
nem téveszt heti el a hatását oivan intelli-
gens közönség előtt, mini amilyen a miénk, 
amint hogy nem is tévesztette, mert n 
Ghettót nagy érdeklődéssel fogadta  Csík-
szereda elkényeztetett igényli publikuma, 
amely — uuy ismertük mog — egyetért 
Ileií Tonmn 'liirnlijAnak R If'fidcncitíjjival:  csuk 
i'B.v vullúsi kcnli'» líti'zik r ez a jdvfl 
liroljli-niája: iiiimlcu fclckezctt  fűlött  álló 
«cretPt ós MnciAlia Ij.ildo^ftjţ  „j hitralliau. 

A .Olii'tiú- szereplAirill csak a leg-
joUlint irlmtjiik. Berky Ferenc, a tArauIm 
ii;!izi:ntiijii. nki hniirau időn ál. mint RM-
rrnrill s/ini-K?. níliklldtllt KrecsAnji táreula-
túmVl. Z.iu'hol KMmipóbon vat6sAf(gal  mf'ií-
[I;pti' N klizIliiHi'Bet Ijcfejezelt,  IIIIIVÓBZÍ ala-
kiiiisúvnl, amelynek lermószetcK liánná ós 
jellemzi} ereje klIltlnSsen a mAsodik felvonás 
után mpailta dsziuto tapsviliarra a ktlzön-
Héitet. RAiút Jászai OIRK játszotta mepAz6 
ilrámni őrivel. Nagj- sikere volt Tarján 

Aladárnak, a társulat fiatal  szerelmesének, 
aki Rafael  szerepében a vidéki nivón jóval 
felíll  álló intollignnciát és szép jttvóre hiva-
tott talentumot áruit el. Recskey Hermin 
Esztert diszkrétül éa nagy úletlidséggel jáu 
Bzoita meg. K. Pált azonban, aki különben 
kitQnő szincsz, nem követte n szerző inten-
cióját. 

A társulat igazi klllsó sikert azonban 
csak a harmadik és negyedik estén ért el, 
amikor a .Próbahúzasság" és ,Bob herceg* 
ment lueglepően összevágó ós élvezetes 
előadásban. A publikum, aiuely nálunk is 
csak mulatni szeret a sziuházbau, ezen a 
két estén valósággal fölmelegedett  ÓH telje-
sen megbékült a szín társulattal, amelyet 
znjo0 tetszésnyilvánításával, sürü nyiltsziu 
tapssal, sőt igrúzással is rehabilitált az előző 
este gyöngeségeért. Hiába, az operette hó-
dit a Herky Ferenc a pajkos Bob urft  se-
gítségével végre zsúfolt  házhoz jutott s 
megnyerte a többi előadásokra is intelli-
gen közönségünk jóindulatát és szimpátiáját. 
A nagy siker első sorban a társulat szeretetre-
méltó primadonnáját Aranyoasy Bellát iileli, 
aki csupa elragadó kedv és toiuperamendiin. 
Játéka nagy rutinra és ízlésre vall, s ami 
még nagyobb társulat primadonnáin»!, is 
csodaszámba megy, énekelni is tud. Ürog 
hubitilék, akik «Bob herceg* ben nagy sze-
retettel tapsolták és ujráztatták, a legnagyobb 
dicséret hangján állítják, hogy ebben a sze-
repben tavalyi elődjét. Feledi Boriskát is 
feledtetni  tudta, ami a leghízelgóbb kritika.... 
A kttzönaég, amely még mindig lelkesül a 
Bwvie street melódiájáért, rendkívül jól mula-
tott és sokat tapsolt a kedves primadonná-
nak ős a többi szereplőknek, akik szintén 
nagy kedvvel és ambícióval játszottak. Aunie 
szerepében kellemesen tiint fel  Krassói Józsa, 
uki bár még csak tehetséges kezdő, csinos 
külsejével mér is megnyerte az ifjú  szivek 
rokonszenvét... Somogyi Károly, aki szintén 
talentumoB szinész. kis szerepéből ís jóízű 
alakot tudott csinálni. 

A jövő hét műsora igen nagy gonddal 
van összeállítva s változatos repertoárban 
sok érdekes újdonság is szerepel. (0'). 

Merénylet a rendőrség épü-
letében. 

— Vinift  .turkált OgyvAUelSlL — 

Virláailó merénylet történt e lió ISMn, 
kedden éjjel városunkban. Egy derék, szo-
lul életU Ügyvédjelöltet, aki két barátjával 
a városi tanácsliás előtt hazafelé  tartott, 
minden olöamény nélklll megtámadott s ké-
sével vére.™ szúrt ejy borbélylegény. A 
vakmerfi  e.et annál megbotránkoitatdbb, 
meri a merénylet épen a rendőrség inspek-
ció. sEobáju vlőtt történt « „éber* rendőr-
ségünk, amelynek az ilyen vakmerő éjjeli 
kalandoknál bármelyik percben a helysai-
nén kellene teremnie és a megtámadottak-
nak segítségére lenni, a saját őrtxobája 
előtt nem tudta megakadályosni, a véres me-
rényletet, ami igazán hallatlan. 

A vakmerő támadás részleteiről tudó-
sítónk a kővetkezőket írja: 

Kedden este Badál István Ügyvédje-
lőlt, aki esak nemrég jatt városunkba Bartha 
Ignée ügyvéd irodavezetője gyanánt, jelen-
leg pedig ifj.  Molnár József  orss. képviselő 
irodavezetője, két barátjával: V. L. s Q. 
Qy.-vel a Hei vig'kávéházból liaaa igyekeseU. 
Amint a városi tanácshái mellett elhalad-
tak, Varga Sándor, Borsodi Géza fodrász 
segéde, aki kissé ittas állapotban volt, va-
lami inzultáló siót kiáltott feléjük.  A kihívó 
megjegyzésre U. Oy. a vakmorő borbély-
legényt a tanácsház kapuja alá vezette s 
nz inzultus miatt való felindulásában  arcul 
ütötte. 

Erre Varga Sándor, akivel még két 
társa is volt, de esek a támadásban sem 
szóval, sem tettel résat ueiD vettek, a po* 
Ion miatt iaconyu dühre gerjedt, s amig G. 



. m. CSÍKSZEREDA 
Gy. a fölre  raett ssomüvegél keresto, a vak-
merő borbélylegény minden ok nélkül a 
mit nőni sejtő Uulitl Istvánra rohant o éles 
kését kirántvo, ö*»Zeviés*a szurkálta u véd-
tulfu  ügy védjMöltui, ug,-, hogy H «ziv,.- tá 
jékán, kai júti ód b.«l szeme fölúti  eulyo* és 
uiély sebeket ejteti. Szurct>c.ie, hogy n meg-
támadott ügyvédjelöltön vastag téli kabát 
* unnék w« llstf  zsebében egy csomó íiomány 
volt. meri külön bon «ziv táj ú kán ejtett 
aeb feliétlei.Ul  li.iláloa leit volna. 

Hadál It»Lvăii a vétva merénylet alatt 
segítségért kiáltott » buráUi ÍH V É D Ő I M É R T » 

keltek, de a vérei támadást nem tudták 
megakadályozni, a rendőrségtől pedig, amely-
nek őrszobája elölt a vérlázító esőt tör-
tént senki nem jeleulkoaelt. Egy rendőr 
ugyan, — uiiut monják — nyájai érdek-
lődésééi usgysokái'a megjelent a helyszínén 
a útikor orvosért kü'diák, aki a véresre 
szurkált ÜgyvéojeiÖlt «ebeiből pataksé vért 
4-lálliUa s a mély és látougó sebeket gyor-
aan bck&tttî»*, ennivaló nyugodtsággal azt 
Iul* Ite, hogy az orvos most ugy sem jön el, 
liiátm küldenek érte. 

A sulyrsau megsebeaili-U ügyvédjeiül-
let, aki a ougy vérveszteség dacára mind-
végig eszméleténél volt, barátai az első or-
vosi segítség végett Uarmath Leó dr.-hoz 
vehették, aki Hadál Istváu sebeit kitisztí-
totta és bekötöz" e. 

A véresre «zurkált Ügyvédjelölt most 
nagybetegen fekszik  a lakásán, sebei azou-
ban szerencsére nem életveszélyesek, s így 
felgyógyulása  rövid idő múlva bekövetkez-
liutik. Ruháit a dalttts borbélylegény kése 
oatalokra tépte s uj téli kabátján a szív 
tája körül mintegy busz centiméter bosszú 
nyílást okozott. 

Varga Sándor borbély logéuyt éa két 
társát Petres Ferenc rendörőrmester még 
kedd éjjel as eset után kihallgatta a as 
esetet a kir. Ügyészségnél feljelentette,  amely 
— mint értesülünk — Varga Sándort már 
vád alá is helyette. 

Az csel városunkban nagy izgalmat 
keltett. 

Thália Csíkszeredában. 
— A aalntáraulat vallomása. — 

Most, hogy a társulat u „Bob herceg-
gel — színházi nyelve» szólva - - bevette 
a közönséget ugy, hogy hitele» értesülésünk 
szerint a szombat esti előadás után akadtak 
vállalkozó férfiak,  akik fel  akarták ujilani 
ezt a nem ismeretlen dalt: .Londonban, bej, 
van számos utca!*... Aktuálisnak tartottuk 
megkérdezni Berky Ferenc gárdáját: Milyen 
érzéssel jött Csíkszeredába? Kérdésünkre a 
következő ötletes válaszokat kaptuk: 

Én niiudenben egy vdltnminymi vagyok iu uram-
mai. de csak a nyilvánoaság el Ott . . . 

K. Pálfl  Jánosnd. 
* 

A sslnhial zenekart Csíkszeredában jelenleg 
ssdldban kápvlaelem. De ftidrt  n iluuUnek sem va-
gyok alleosdge. Nagynd F, Margit, k tűm «ster, • 

Szeretem a pályámat • ürömmel j<SUem e ked-
ves városkába» melynek kdattasdge a mtlvdszetdrt 
lelkesül, Heaskey Hermln. 

• 
Ötömmel jtiUam martitt legjobban járja * nőit: 

•sídp a bak* saebb a tflsdr,  de Tsgwebb a honvdd". 
QaáJ K I LA. 

• 
őasintrfn  megmondva. fűlve  jöttem» mert ml 

mondták, tuwy itt sok a vadállat . . . 
Krassdl JdzsM. 

« 
Aa nrain titkár, de a kullssa titkait mtfgls  eank 

dn tadoai. Krsssrl Síüidorné. 
• 

Bslvss fcl**ólttie*,  bogy salvesen Jfittem-e  ide? 
Ignsán gnndnlkosdba ejtett. Ugy oly kárdást moritett 
felt  amire megfelelni  igen oebos. Kdrdesze meg A 
vándor madártól, liogy mldOn Itt beáll aa lla* • uj 
haait Inna, Ismeretien fWdro  megy- a mult édes om-
Wke, vagr aJflvO  btaonytalan képe. ÖJ-e jobban szí-
vtak T i Mhlem minden Ismeretlen Iránt logytlai <i 

innlt btztntd képelt. V*j|on megtalálom-e ott la a pnha 
kia ííáazket, a melyet riltghogy tnoţitaerotlutn már U 
el koll bagynoui V Megtaláloui-a uil is N bnrüuágos 
vldánt luiMUgnrnt, iiiul.v fetmulogltvu  axivwui, «Ulrn l'n-
kaail? Vájjon miijfl-o  uit la A* uly l>avon áliU-
aát liogy egy uiiráiiyl nekem la Jnuon 1 

Ilyen viador madarak vagyunk ml ia< TbáJiá-
imk niOHtnlin gy«trinukei. Egyetlen óruiuu o vándor vlet-
ook ii vlazontláláe. 

KiStaJgek kitsl jüttenii Urüuuiiul vag_vok iu a 
lajildJuniiiiAi niogyek. Annyoe»y Bolln 

Nuni vagyok axeranyteleii. kn kúimmloiü, hog>-
un vagyok a diiekuir „Üdvüakvjo". dnekrthii 
nem tudok. Du mikor TulliSpok. n dlrukturom ol«gedet 
ten dudulja: ,At Odvdt adjii as iickom. La cung a 
bang}» i'deaonl" Ei turuiúasoteacn az iu nupi bevé-
tulre vonatkozik. Jiasal Öten 

* 
lgn%-e. bog}- itt A kía babákat neiu n gdtya, 

bniti-m a atrucc madár luuu? 
Ssigethy Ibulykn. nnivn. 

Ürömmel jüttem 8serodábn> mert liall&ui. bogy 
jó II bura — aqjiiua, caak hniláui-

Siígetliy Joufi. 

Kedden jötlom Sxorudábn; n caillörtUk utcábniu 
l̂ nivkoti kn|)lnm lakást. 

Egyébként jJI «r«eni itt iimgnmat. 
üníldni! Pozsonyi Jnliak.i. 

Epe<lve jnttoui. mert aIIujb, a caiki legdnjrusk 
ninca linjuazn azcgúuynek!" De niiírl csókolni való. 

Ueregi Lnjiui 
Jöttem, láttam, ollem (1 *n nőin eleget!) Jií 

étvAgyal kiván ^M r̂daliclrt Lnjiia. 
• 

Kiidig Jn augtain, uioat augjn nokom ogy feu 
liaiiitué: mit iijak? 

EonSiifini!  Kila augtfnö. 
* 

ín iiröiiinicl jöiteni, cH:tk u közönttű^ 
is örömmel jüiiiio «/.inlm/b». 

Herky Krrene. 

CHikH/.crediíbii én érkiv.tcni ie (̂«lél)b s 
már is ugy ér/.rm, Ito^y Ou lumyoui cl o-/.t 
a kedve» városi it legutóljánt. 

KriMMÓi Sándor, titkár. 

Be kár. hogy kévé* n székely nép-
Hzimiiilviliik! Milyen jő volna oljáls/.inii e t -
ilekre cüiki legényt. Sárkíizv M. 

Ivn kérem mint minden komikus, igen 
komoly férfin  vagyok . . A SzerkeBXtö ur 
kcrdéaére íh c*ak u/.úrt válaszolok, mert 
('RikPzeriMla kedves ptibliktimiU tri'fn  nelkíil 
H/ííretem. K. Pálfy  JHIKIK. 

CsikszereiItU nem veretni — »ibf»z«-
lute lehelet le ii! Nagy Kálmán. 

Virág u szerelem 
bohókás tlltulér-úhMU 
pet . 

. Költészete egy 
Álmodjunk 

Dobó Antal. 

A nélkül, liogv' hízelegnék, (ami nlább 
ki fog  tetszeni) nmmlhntom : azWcsctt jöttem 
Csikországba, m(>rt hiányos földrajzi  isme-
retei m itt jéghegyekéi és meleg sziveket 
véltek találni. 

8 ime dupln CHÜU'HMN éri! 
Sem jég hegyek, nem . . . 
Hja. így van az, lm valaki gyenge a 

geográfiában  ! Tarján Aladár 

Ha Vénu.sx istennő — mint egykor 
Párisiink — nekem igémé a legszebb nsz-
szonyt, ide jönnék érte Csíkszeredába. 

Somogyi K. 

Heti krónika. 
Pirrrtlte és Pierrol. 

— Dal egy aa<ike nunonyrril. — 

Kgy halvány, szőke usszonyért 
Rajongok reggel, este. 
Az ablakánál állanék, 
Uti illő volna, lesbe 

Suttogva véle boldogan, 
Mellette Alök néhii. 
S ajkáról vígan száll felém 
A pajkos öllel, lr«Tu. 

A jelmez-bálról Hiittogolt 
Kgy szép Hzinliázi estén. 
Milion a Kzinpudoii szavalt 
/sirló, pogány, keresziétiy 

K érd ez te : Jó lesz jelmezül 
Egy PierrcUe-riihácükn V 
S én szóltam : Leszek l'ierrot, 
lla l'ierette magácsku 

Utána nézek nngy-busnn, 
Mig más karjára l'űzi. 
S így szólok: „Hulga Pierrol. 
Szerelmed tiszta, szllzi! 

Lásd, l'ierrette másért hoviil. 
Hiába vágysz utánit 
Pierrot-jelmezed szegény: 
Nines csillag vnrrvii rája" 

Kátn lilggeszlette kék szemét 
A halvány, szóké asszony. 
S én kértein bíisan, suttogóii: 
,Pierrette, óh, maniszszon! 

Mellette illni oly gyönyör, 
Kiles, szerelmi lázba 
Csak egyszer lennék Pierrot 
Ks Pieretle magácska!" 

fittru  lioiteiás. 

H Í R E K . 

f  Molnár József  Meghalt | 

Csak annyi időnk volt lapunk zárta 
élőit, hegy közöljük azt a mélyen niegr n-
ditő hirt, hogy Molnár József,  a csíkszeredai 
kerület országgyűlési képviselője vasárnap és 
hétfő  közötti éjjelen meghalt. Halála megye-
szerte óriási részvétet keltett. Életrajzi oda' 
toivnl, nagybecsű munkásságával jövő szá-
ntunkban fogunk  részletesen foglalkozni. 

* 

Személyi hírek. Klobucsár Győző al-
tábornngy, H .honvédség kolozsvári kerüle-
tének parancsnoka a napokban a helybeli 
honvédzászlóalj szokásos szemléjének a meg-
tartása végett várodUtika érkezett. — Nóvák 
Albert gyorgyószentmiklósi kir. aljárásbiró 
pár napig városunkban időzött. 

* 

Farsangi naptár. 
Pubruár 1. A luuzinó eahlje. 
Február 0. A konsoly&td egyesOlet jelmez-

estéje. 
Február 16. A konseolyásó ogyeafllet  mOkod-

velU estije. 
Jaii. — Fobr. KereakedAk, iparosok â tflaoltdk 

inulataágnL • 

Egy orvos kitüntetése. Gyergyószent-
uiiklóa község képviselőtestülete január havi 
rendes közgyűlésén »zép kitüntetésben ré-
szesített» Fejér Dávid dr. t, a község érde-
mes orvosát, uki gyenge egészségi állapo-
tára való liiviitko<á«sal, állásáról lemondott. 
A képviselőien! ület sujnálatlal fogadta  el a 
lemondást a dr. Fejér Dávid orvosnak a 
községi közegészségügy szolgálatábao 20 
éven át nemes buzgnlómmal, páratlan lelki-
ismeretességgel s kiváló tudással teljesített 
önfeláldozó  muukásaágáért egyhangúlag jegy 
KÜkönyvi elismerés és köszönetet mondott 
s kiváló érdemeinek némi elismeréséül, a 
jelenleg él vezet t orvosi lakás átengedése 
mellett, élete fogytáig,  évi 1000 korona tisa* 
teletdíjiit szuviizott meg, Sem az ily értelem-
ben lelt jnvgalut, sem a lelkesedéssel és 
egyhangúlag hosott határosai, további di-
eséretro nem szorul. 



CSÍKSZEREDA 4. Mám* 

A hadigyMiaUiter n helynevekről. Mint 
a bécsi üoicliswohr irja. a közös hadügymi-
niszter december 12-én (tehát előbb miül 
ez az ügy a magyar képviselőházban szóba 
került) rendeletet adott ki a magyar hely-
nevek ügyében. A hadügyminiszter elrendeli, 
hogy a katonai hatóságok a magyarországi 
polgári hutóságokkal, községekkel, stbivel 
való levelezésben esak azokat a magyar 
helyneveket használják, melyeket a magyar 
kormány az 1ÖÜ8. óvi IV. törvéuycikkcly 
alapján megállapitott. Kbből is láthatjuk, 
hogy Pitreich hadügyminiszter ur bennünket, 
magyarokat, csakugyan nemzetiségnek tart. 
mert nngy kegyesen elrendeli, hogy a ka-
tonai hatóságok a magyarországi hatóságok-
kal lojálisán járjanak el s ezért mintegy 
megtűri, hogy a „Nation" helyneveit magya-
rul használják a katonui hatóságok. 

Kaszinó-este Csik-^zépvizeu. A e*ik-
eaépvizi kaszinó e hó 30 án a Deák féle 
nagyterem bon tényea kaszinó-eaiét reudez, 
amely iránt Csik-Szépviz intelligens társa-
sága é§ városunk bálozó ifjúsága  körében 
is a legnagyobb érdeklődés mutatkozik. A 
rendkívül sikerültnek ós kedélyesnek ígér-
kező kaszinó-estre as agilis rendezőség a 
kővetkező meghívót bocsátotta ki: Meghívó. 
A csikstópvizi kaszinó saját könyvtára ja-
vára Csikszépvízen, 11)04. évi január 30-án 
a Deák-féle  nagyteremben knszino-eslélyl 
rendez, melyre t. cziraedet és családját 
tisztelettel meghívja a rendezőség. Belépti-
díj : Személy jegy 2 korona. FelülÜzetést 
a jótékonytól érdekében köszönettel fogad 
éa hirlapilag nyugtáz a rendezőség. Kezdete 
este 7 órakor. 

* 

Halálozás. Mély részvéttel vesszük a 
birt, hogy Lőrinc Ferenc, 0«ik»zereda vá-
rosnak e régi tekintélyes polgára péntek ót 
szombat közötti éjjel 62 éves korában meg-
halt. Az elhunyt 15 évig volta város tiszt-
viselője s visszavonulása után is mindig részt 
vett a városi s birtokosaági mozgalmakban. 
Elhunytát neje, Ha, nagyszámu rokonsága 
s jó ismerősei gyászolják- Temetése hétlön, 
95-én, délelőtt 10 órakor lesz. 

* 

A CSIK8ZENTMÁBTON—CflEKüFALVI  NÖ-
KOYLITT MÁSODIK FUXfeREWTKLVL.  E hit tO-án 
tartotta s aikazentmárton—eaedefMvi  ní>«gjluL uiisn. 
d i l Allérestdlyét i c iakoU diaitcrniutan, mely lnU>gn-
tottaág a Igy anyagi aiker tokintcUilon ia na elaűl 
jdval fülUlmuIUi.  A szolleml aikorrül üiráUlni nem 
kockástatiiuk, morl kél egyformán  j/» k Hallt jotibnnk 
egyiket aem mondhatjuk. Kdlönbeti ÍR boxxJi vngyunk 
azokba, hogy a zenei «a inllviázoti «íiet terén S/.ont-
n i r t o n l a környéken Irányadónak tokintatlk! Lassan-
lasian belátja est a vidék ia, aminek |«uét termesze-
tea k5votke*inéuye ac, liogy a uüogyleti esuík oaulröl-
eaotre uépeaeltbek leásnék. Ösxiutdn mont] hatjuk, hogy 
ineg la érdemlik n legszéleaebb körll látogntoltságutl, 
mort n cookdly belépő-dijat, amit n látogatd küziliiség 
a Jdtákonyúg da hnmánitás oltárára Áldozatul viaz t 
uemea va niUdlveut kárpótolja. Minden catéro Unom 
mUíildaaol ttaazeJdlltott éa  klttloC uruk produkálta v i l . 
tokáim inUaorral kedveskedik a vigalmi bizottság, 
mely illán |é zoue mellett reggelig a a legvirágnubb 
hangulatban folyik  a tánc. Mindenki egy- feledhetet-
len cate emlékét vla*l haza inagávnl ama ertta ulbn-
tárnzáa kíséretében. hogy ezután mdg esorgalmaanbb 
látogaldjn lua* a flüéreatéknek.  — A dcc. fll-en  iia 
január 10-án tartott estéken folUWxetuk:  dr. UJfalual 
Jeiiü iwlgármester 6 kor., Ebrenrolob tarolta 6 kor , 
Lehoviu Lázár 0 kor„ dr. Nagy JenO 2 kor. 80 fiilor, 
Maszko Jóaaef  2 kor., Mlklbay Jdaaef  4 k o r , J/ikab 
Oyola 1 kor- Molnár István I kor. Ujfalnai  János I 
kor., Tompoa János t kor., Kölönte Láazld I kor., 
András Lţjoa t kor., Hajds Károly mérnök 1 kor. 
Fogadják a naoiea asdvtt adakozdk n nílagylul Ing. 
ftszlntébb  kösBÖnetdt — KI kall emelnünk dr. Ksabrf 
Al^mné ás dr. Bardocs Qyoláné Ariillkot, kik aqá t 
kulik munkáját egy-egy plkeila fagylalttal  bottaálnt-
ták a kftsönadg  randolkeséadre, amelyek .ne agylolnek 
8 korona baaznot hatollak, Fogniţjâk u íiütgylul Itá-

liát. - A kövotkezö tilléreste január 80-án lesz 
Igen váltizatoa mflsoipl,  mely vlgjátdkbdl. zene- ás 
cnekazáiabdl fog  áltnul. 

• 
Székelyföldi  monkiközvetítés. K hónap 

1:> ön Makf-lvay  Géza fÜldmivelésügyi  mi-
niszteri államtitkár eluökleie alatt a székely-
földi  inuukáskösvetiléa Ügyében értekezlet 
volt a (öldmirelóaügyi miniszleriuiuban, a 
melyen réeztvcltek: a belügyminisztérium 
részéről Sülley Sándor miniszteri tanácsos, 
a kereskedelemügyi minisztérium részéről 
Miiwek Endre miniszteri osztálytanácsos, » 
földmivelésilgyi  minisztérium részéről Bulo^li 
Vilmos min ia/Aeri tanácsos, a/ékelylöldi mi-
niszteri megbizutt, Bartók Józaef  miniszteri 
oüztálytaiiácso.», lii-rnát l)e/.sö munkásktfs-
vetítési n»inÍH»icri megbízott dr. Kés Mihály 
a marosvásárhelyi székelyföldi  min is steri ki-
rendeltség vezetője, mint elő>dó dr. Kúvess 
György uiiuioZlei-i fogalmuzó,  mínt jegyző. 
Az értekezlet abban állapodott meg, hogy 
a Székelyföld  uiaiikás népének itthoni ellie-
lyczétéres eziel a rumániai kivándorlás ellen-
sulyoziisára kUlon székelyföldi  oiUnkátkÖz 
velilés lesz azervezendŐ, mely munkásköz-
V'.'tités ugy az ipari és kereskedelmi, mini: 
a mezőgazdasági munkások elhelyezését fel-
öleli. S tekintettel arrv, hogy eme székely-
földi  munkáaközvulilésiiél a muul-ások egy-
a/erll ellielyezésrii kívül a a/.ck<-|yaéget érintő 
különleges szempontok is mérlegendiik, szük-
HÓgeanek mondolla ki az érlekezlet, hogy 
az a e/.ókejy akció körébe vonasiók, kivitele 
a marosvásárhelyi székelyföldi  miniszteri ki-
rendeltségre bizussék, melynek kebelében 
ezek szerint külÜu as ipari és kereskedelmi 
és külön a mezőgazdasági munkások elhe-
lyezésére munkásközvetitö osztály lesz szer-
vt-zemlö. 

« 

Haller Károly dr. jubileuma. Lelkes ós 
Imzatias jubileumia készül mostanában aza 
díszes és nagyszabású rendezőbizoitaág, mely 
HaPer'Károly dr. miniszteri tanácsos kolozs-
vári egyetemi tanár 40 évi mliködéscuuk a 
megünneplését szervezi. A tudós és hazafias 
profesazor  jubileumát nagyrészt volt Unit-
ványai és tisztelői rendoxik, akik jelenleg 
maguk is magas pozíciójú emberek, azoi -
bun részt vesz a lelkes ünnepségben kin-
cses Kolozvar, aŐl az ország minden ludo-
mányoi és hazafias  egyesUlele és jogász-
nemzedéke. A lényes jubileumi Ünnepséget 
eredetileg u mult év d<-ccmbvr hó 27-ik 
impjára tervelték, de tekinlottel a vidéki 
vendégekre, tavaszra halasztották. Most ér* 
kezett hozzánk a marosvásárhelyi Ügyvédi 
kamurától a jubileum elhahsztásAra vonat-
ko/.ó értesítés, mely a következőkép szól: 
nKnpc«olatbau a t. hó U-én kell levelünkkel, 
melyben a kolozsvári kir. jognkndumia ala-
pitásnnak s ma is luUküdő első tanára dr. 
Haller Károly miniszteri tanácsos, cgyolemi 
tanár ur müködéaének 40 éves jubileumi 
ÜMiepelyére szóló barátságos ineghiváaUiikiit 
közöltük, tisztelettel ért"sitjük, liogy az Un-
n« pélyt deeembcr 27-ről mai u»p tartott 
értekezletünkön eliialaszti.tluk. El kellett 
halasztani az ünnepélyt nagyszámú vidéken 
lakó egykori joohullgaló kartársunk kifeje-
zett kivanságara, kik bejelentették, hogy 
minden neon óhajtanának részt venni sze-
reled t.iuárunk jul.ileuiuáiiak nevezetes ün-
nepély L'll, JlZQIlbllll A zoril Iú 1 i itlöbuil Ht 

uUuist IIPID oiugkoczkAiUilni é. kiir 
ték nz i'li)KVS/.i[Ö bizutlú^ot, liorfy  IUVHHZM 
lüiiüu ki i iiikullmia unpol lin Ulilii-púiy 
ini'Btni[ii»«r... li Iiiiuli U bizolling a^y lm 
tHrozuil, IMIJIJT ii Uiini-piílyl n bu.vct 4A a 
pUnkltat kU/Uttl Uvaaíi időben, az Unneui 
..u..:.l.:l. „I^I. / a!... U I. i . . \ . . r 

búmba rendal4a végett jaiiadr vég4ig, Do-
bál Antal rlnSk k. záhel (KolozvAr Deák 
Fi-renc-ulc.o klrjok bekttldani. Haaafiaa 
tiaztelellel Koloiavárt, 1903, évi dec 12-4n 
Urtiitt lirLakezltítiíbŐI. Molnár dáudor ügy-
véd, Dobéi Antal a kolonvári Ügyvédi ka-
mara eliiOkn, mint elnök. UÜIIPI Ferano 
Koloz.v&r v&ros tb tiszti f3Ugyé«ao,  Hzacsvay 
Dénes Ügyvéd, Duák Pál ny. «kapitány. 

AftIEKlKAIASAN.  Egy aawlkal lapina a kii. 
v.lko.ii ülmilr roviiW^el m.gfogii]iiiiiBott  tartalmú 
birdey.t olvnuak: .Éttuilam barálalmat 4i bmwfi-
.óimat, bunr tegnap a halál abban a pillanatban ra-
gadta el asorotott nőmet, amikor egy agéazsdges gyer-
mekkel íirveodeztatett meg, akinek számára vWla áa 
egdszsdges dajkát kereaek addig Is. amíg sikerül élet-
társul egy a«aratata«máfld'ds  vagyonos nüt tnljlnom, 
aki elegondtl kd|»eaaágg«l btr arra, hogy jd hlmdvnek 
örvendő fehdrnemfl  kereakeddaomel. amely minden 
inegrendeléat tizenkdt ára alatt oleadu dl poaloaaa 
teljsait — Ideiglenes ellitáaaal» mert UsIotletrezaUSt 
200 dollár dvl tt-MlAsael caak akkor azáaddkoxom 
azerxíldtetal. ha a jnlenleg azabnll ár mellett folyó 
vdgeladás Üzlete i:beo befejeződik  " • 

Visssa AaeHkAbéL Axosz rák belügy-
miniszter arról érteaitetie vala-iieniiyi pofi-
likai hatóságát, hogy iparosiuunkásokrit nézve 
a kivándorlás az észak amerikai Egyesült 
Államokba egyáltalábau nem biztató. Na-
gyon sok gyár megszUntetta a munkát, igen 
sok munkás hónapok ÓU foglalkozás  nélkül 
van és ezer meg ezer kivándorló kénytelen 
ennélfogva  viaszatérni régi hazájáb . A vissza-
térők hzauu oly nagy, hogy október ulno-
jétöl ttovember 10 ig 27000 kivándorló tért 
vix«Ks, migiiz előző év ugyanez időszakaban 
csak 13000. Jó volnn, ha az osztrák be'ügy-
miniszter e figyulmeztelését  követné a ma-
gyar kormány R amely a kivándorlást.il 
izemben teljesen közönyOs. 

* 

EGY KIS FURFANG Beállított egy napon 
bárd KntiucbUdhoz egy lamert páoskapacttás áa Így 
azdlt bozzá: 

— A gráfnak  10,000 forintot  kölcsönöztem a a 
gróf  Kenatantinápolyba utazott MoAlkOt, hogy lartozá-
náról eltamarvdnyt adott volna. 

Rolbecbüd rögtön kász voll a felelettel: 
— ifjon  neki rögtön, hogy ax önaek jánt 

ezer forintot  Űzesse ki, 
— De hlazen esak ilzeser forinttal  tartozik, — 

azolt a hitelező. 
— Éppen aadrt — viszonozta a raraaz Bot-

aehlld — erre azoaoal felel  a grdf,  hogy <E eaak Ux-
ozer forinttal  tartozik. 8 ön nem Is akar egyebet. • 

UTÓIBAT A NEMZETI KÖNYVHÖZ. Vörös 
Jenő győri Ugy rád rendkívüli érdeka tanulmányt Irt 
e címen a magyar nomseti igdnyek árrdnywégáröl. 
A nagy ludáasal da törványlamerettel megírt könyvet, 
anioly nktuálls voltánál fogva  Is Igen becaea, ajánl-
juk az olvaadk figyelmébe.  Kifejti  a „ttirtdnelml al-
kotmány" l«Snyegdt a ezt vlazonyba hozza a chlopy-i 
hadpamncsoasl | bírája aaon sdrelmet, mely hadpa-
rancsban Magyaranzág jogaival szemben foglaltatik; 
bonoolja a hadparancs kiadásának alanyi, tárgyi In-
dít" okát, alakját tartalmát s esek által Magyaorssá* 
gon elkövetett ktiţjogi ii.joria uigytágát, sokoldaln-
aágát. BlráJJa politikailag, k'Hjogllag a kUences bi-
zottaág éa grdf  Tiasa javaalatalaak tartalmát s grdf 
'Hazának n dr. Körber-fdlo  nyüatkozalra adott vá-
laszait. Bdvobbl törvdnyl da törtdualml adatokkal bl-
sunyítja a magyar vezáoy- As atolgálatl nyelvjogaaolt-
aágát a azt, hogy ennek meghatározására a folaág-
jog nem u-rjad kt. Blzoayitanl klváqja, hogy a jogo-
anlntlan tanácaosok által elülddzutt királyt tdvedéa 
kdpesl K fálreárlás  okát a azOlta az áldatlan köhögi 
helyzetet — Kajihatd a «Pannónia'-könyvnyomdában 
Győrött da mlndun nagyobb künyvkeroakoddaben. 

Egy jókarban levő uj 
z o n f l o r a  ju-
tó ny oá ói on eladó Ér-
tekezni lehet Krussói ./.Unidiik e l ö l t (mi'ijuí 8 kn korlli) Tuga meg-

turlaiii. Az flniiuuoly  *iMpjnró] klllUn érteai-
M»t liifţuiik  küldeni. Az rgykorl liallgatiik O . ' . , . J „ „ • • / T T 
arckúpi'it (l.duKileg k«hin«t mellkép) al- 01111(101' S Z l I l l t l t k U m U l . 
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I H Ó K A r o I ^ Y iic 
temetkezési intézete Csíkszeredában. 

Ajánlja H/. fli'ifoi-dulií  halálesetük alkalmára diimui bemidi-zelt 
raktárát,  iniii.leiiin-niu és lnjiáju f a . én érez ui.in/.atu koporsóit, 
légmentes és elzárható 

t m z S O F O R S Ó I T . 
Nniry váiiimték sirkoszorukban és szallagokban, »/.r.vnl 

uiinilciineiiiU czikkekben, mely II (emeléshez s/.Okn^eH. 
Tm-áliliá tniloiiiiÍHiíi'11 kívánom lio/.ni II. é. m-.iiiméjíiiek. Imjfy 

miután II Iejr--I«íí gyárikkal léptem 'isHzcklIitetéalie, azon lielv/etbe 
vîijrynk, huj;v a legjutányosabb árakban képes vagyok mm lent 
•xnuiitiuii. iipry liojjy a versenyképesség- felUluiul'iatatlan,  mivel Uxleicm 
sajiU lin'iiDiliiiii van. sem Imit bért, sem kiszolgálásért nem lizelek, 
saját magam 8'olgálok ki vevőimnek, saját gyászkocsim vnn. tyet 
50 koron» viwávli'mnál csekély díjért bocsiluk rendelkezésre. 

Ravilalsiásl, diüiléít Is a logjulányosabban némítom. Segédkr-m a hu'la 
síUkságes H M y t t M ' n Is. 

A ii. é. kíizNuség H/.ivpH pártlogftaát  kél ve, vagyok kész sr.ulgábi(tal 

F í l ó K a r o l y n é . 

Szőlőlugast 
ültessünk minden ház mellé és 

kertjeinkben 
föld- és homoktalajon. 

Krre ii/<jul>an no ni inin<lcn a/.ülölaj alkahuaa, (bár 
mind kuazii ternióazotllj, mert nagyobb riiuu ha uiagnó 
ía l (turniúl num hoz, usJrt n»kan IU'III írtek el ored-
iii.hívt midig, H-.l lujTHjnnk alkalmas fnjokal  ültettek, 
u/.uk biivun c Hálják házukat aa ugész idejűn 
n lügkililnii) k iiumkalály éa tn<U edea «/.Ülőkkel. 

A sziilií hazánkban inindeiillu megterem a nincaen 
i>ly Ilii/., melynek faln  mellett a legesekéi vehb gondit-
zátf»;il  lelnevolliclii NUM M.IHN, ezenkívül máa épUJe-
tüknck, kerteknek, kcriulauknuk ulii. n legremekebb 
di«zu. aiiolklil, hogy IcrfkuvcíuUli  helyet la elfogta  lua 
M u-fvcliru  li;i»£iuUhai<í részek liül. Ez a legháládato 
anüb nyíl miilea, mert minden évben terem. 

A fiijuk  ÍBmcrlouWro vonatkozó, asinea fónynyo-
msiVu kMnlugtta WrUinoW ingyen iSa bdriuvntvu killdu-
tik meg, aki cthutit egy luveloxülapon tudatja. 

Czim: 
Érmelléki első szölőoltványtelep 

N»gy*Kágyti, n. |>. .Székelyhíd. 

Kaphatók az 

i e s a a 

Kuplmtnk : ( iyönüa és Tá r sa 
könyv- és pupirkercskedésében. 

Ugyniint „Képes családi iinptur^. BU«'-
gélíí liácni", „A uiagynr neiuzei ungy 
képes împlânt", „A uieséltf  WICSH nagy 
képes naptára". „Ietván l>nc>:i naptant". 
„Képes K'issnth naplár". „A magyar eui-
lier képes naptára - . «Vig ezitttlMir.»*', 
„Székelyegyleli képes naptár". „Magyar 
mesemondó naptár41. .Kis képes Szűz 
Mária naptár". „Magyar ga/.da naptára' , 
„Képes fílgg-et  lenségi naptár". „Igazsá-
gos Mátyás király képes naptára", „kin 
képes mesélő naptár". „Szent esnlád nap-
tára", „Tündérek naptára", ,,KIH Kossiitli-
naptár", Irodai fali  na|)tára, TárcH-iinpittr. 

fi á r <s•%.  i  p ö k 
( k a i e ^ s a í ) 

i/iuenten «urni hócipők inelejf  tevesííír 1,élésnél, níík é« c.veimekek |V-
7érc; leljeeen vizuientes gumi vudász-csizmák féiH.ik  ré«/éif,  kyjol.l.imk 
lixiinyult miuŐBéirbeii, e r e d e t i o r o s z g y á .• i m A n y h «/.ent-lii».imyult oiiiiíiséglieii, 

pétervári (fumicipffgyAr  (fyArtnniiiyii. 

H a l i l n x , J u c k o o n H i i i n e a , 
J ^ i U a z e l l a c s C o l u i n b u H . 

Legjutíinyosiilili árban kaphntrt 

Schottola Ernőnél Budapesten, 
VI., ANDRÁSI-UT 2. SZÁM-

Árjegyzékkel ingyen 
és bérmentve szolgálok. 

Mindennemű (szinanuiy. pla-
tina, ezíUt, réztoncsor. zo-
tnáncz) togtftoiés.  foghúzás, 
fogiakai  itás és m ü f  o (r a k 

—= — készítése —^ --— 

T e ? « n S 4 a 4 « p 
rufforvoHi  én roţrlccbnikni 
- - m ü i e r m é b e n 

ii' CSIK-SZ E R E D ABA N ; 
LÚKIÍI' DnuiokiiR-léle ház 
(s/CUlliell 11 K<>KHlll)l-MXHll(ldlÍ-
— ^ ^ val) eu eleién. — 

Keiiilflt'»  ilrlután '/, 2-tól á-ig. 

27 öl. vugyos, száraz, 
juU'uiyos úron eladó 
C.sik-Szenlkiriilyon, a 

voll Atitiilfy-tclken.  Ufrynnazon  lelek 
ü ízoba, konyha, kiunra, kellős pince 
és (ţ;iv.dusâ|ii épületekkel kiadó. Érte-
kezhelni oll Uartis Islváiinal vagy lc-
véllien I. á s 7.1 ó I l o n á v a l C s i k-
C s c k u f  a 1 v á n t-ik híizszátn alatt 

Erdélyi kitűnő 
mintisi^ii bödön w l . 
szállil iililnvéllel julíinyos árban Naf-
taii Vilmos, Balázsfalva (Erdély). 
Képviseli) julalék inellclt felvételik. 

Hirdetések 
felvételnek  lapunk kiudóhivala 
Iában, ulc-ó di)H%abás mellett^ 



CSÍKSZEREDA 4. z m . 

l e r z a R e z s ő 
első temetkezési inté/ete Csíkszeredában (főtér) 

Ajánl ja elnlordul > l ia lá l r -e tck «IIüiImával dúsan he i end y . e l . t ' ak l á rá l , ••• 11''o• • 11 cinii 
fa-  é s é r c z k o p o i s ó k h a n , n.igv választék h a l o t t i f e l í / i< re ' « s«kben .  k o s z i u n k ós k o s z o r ú 
s z a l a g o k b a n . Továbbá s z o b a d í s z . k a p u d i s z ós ui i i idun i> s z a k m á b a v á g ó f e l s z e r e l é s e k , 
a l egmagasabb géi ívcknel; iiioglclelöen u jonnau be rendezve . 

Dszes h a l o t t a s k o c s i t a/, á l ta lam rendeze l ! t c ine lé sekhez d i j n é l k ü l adok haszná l a t r a , 

Előforduló  esetek a lka lmával méze l emet . a nagyé rdemű közönség SZVCH figyelmébe 

a j á n l v a , m a r a d o k l .szteleltel 
> I I J I : X ; V R E Z S Ő . 

Alinndii lintoi' M á H i l a s a z I. e i i ie le len . * 1 

Alaplltatoll 
18B0. 

Alapíttatott 
1880. 1 c . 

Elst") bútor és kárpitos kivitelű üzlet Brassó kapu-uteza 48 sz. 
Van szerencséin Csíkszereda város és v i d é k e n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g é n e k b e c i e s 

figyelmét  felhívni  az 

Ilii biter és kárpitos kiviteli UtoUmre 
Állandó é s iliis.ni fe lszerel i  l iu tor r a k t á r , i S z ő n y e g e k , t ü k r ü k é s k é p e k a l e g c z é l -
i i . i n . b á r o k é s ó -nén ie t h á l ó s z o b á k , e b é d - | sxer i ibl i löl a l e g d í s z e s e b b k i v i l e i i g in-
lök, sza lon e s a a r c o l a k á s b e r e n d e l é s e k , i l á n y o s a r a k m e l l e n . 

Kárpitos és diszitő munkák házon kiviil is eszközöltetnek. 
l l u l e r o k c s o m a g o l á s a é s s z á l l í t á s a e l v á l l a l t a l i k . 

Vidéki i i i eurende l iwek l e g p o n t o s a b b a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

i=Í 
B» 

g 

fililll KÖNYVNYOMDA és KÖNYVKEIÎE8KKDÉS 
:•'<> MÜVEK, FOLYÓIRATOK 

" ÉS FALRAGASZ K 
KdltLKVKIiEK. Wl tiTAK 

ÉS Áll.IKdVZKKKR <:.Oi£* in̂ Oct».;'.: «af»  ;>•? 

KI'J'I'M) I'KIIKK l'ui;,U..UJ 

ÜZLETI KÖNYVEK 

NAÍÍY VÁI.ASZTÜK 
1 M'lllOK . . . . IMAKÖNYVKKOLVA.SOKBAK 

'ÍÍIÍ;- VIIIKKI I;I;NUKI..MÍ:SVI:K A I.KIÍNAIIVÚIIII 
>JC-~. l'OSTOsiÁliUAl. TMKÜZŐI.TCTNKK 

•.TCV 

GYÖNÖS ÉS TÁRSA, CSÍKSZEREDÁBAN. 
^ 7  — — - — — 1 • 

.'.*. . - j . ' . ' . ' . ' . ' . " "" "*'"''' •""*'"••' . . . - . . . . \ 
BAKTÁIION IAKTUNK CciVVÍail, la;L,KKsy.fl>. 

ISKOLAI NVCISITATVÁNVUKAT. Í 

Í' ZLKTI LKVKLKK 

1.1.\ I.I.I./. . l . l e u K KAPHATÓK 

AlKlílllYOK ^ 
KAO* VALASZTÉK I.KVELHOKITKK. J 

. " . MÓSZKIIKK, PKCSKT VIAaZOKBAM j Î ^ î ^ ţ Ş i Ş Ş ^ g *• • • ..:: I .; : ; . IHOSZKIIKK, L'KCSKIVIASZOKBAN 
€ ' S 5 K Z E R ? D % K : I A D Ó H I . 
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